
674 Beslutninger. 1946/1947 

Skibe Ret til Kystfart, skal den ogsaa give den anden Part 
samme Begunstigelse. Herfra undtages dog Begunstigelser, 
som Danmark maatte indrømme andre skandinaviske Stater. 

Artikel 10 bestemmer, at Afskaffelsen af Ordningen med 
Hensyn til Traktathavnene ikke skal berøre bestaaende Ej en-., 
domsrettigheder. Det udtales endvidere, at hver af Parternes 
Statsborgere skal have Adgang til at besidde og erhverve 
fast Ejendom i det andet Land i Overensstemmelse med det- 
tes Lovgivning. 

Artikel 11 fastslaar, at Danmark giver Afkald paa Ret- 
ten til Benyttelse af fremmede Lodser i kinesiske Farvande. 

Artikel 12 indeholder nærmere Bestemmelser om Dan- 
marks Afkald paa Retten til at udøve Jurisdiktion over dan- 
ske Statsborgere i Kina. 

Artikel 13 bestemmer, at Parterne snarest muligt skal 
indlede Forhandlinger om Afsluttelsen af en alsidig moderne 
Venskabs-, Handels-, Skibsfarts- og Konsulartraktat. 

Artikel 14 indeholder en almindelig Bestemmelse om, at 
Spørgsmaal, der ikke falder ind under Traktaten, skal gøres 
til Genstand for Drøftelse mellem de to Regeringer i Over- 
ensstemmelse med Folkerettens og moderne international 
Sædvanes almindeligt anerkendte Principper. 

Artikel 15 bestemmer, at den engelske Tekst skal være 
afgørende i Tilfælde af Uoverensstemmelse med Hensyn til 
Traktatens Fortolkning. 

Artikel 16 fastslaar, at Traktaten skal ratificeres snarest 
muligt og træde i Kraft den Dag, de to Landes Regeringer 
har givet hinanden Meddelelse om, at Ratificeringen har fun- 
det Sted. 

Ved en Noteveksling i Tilslutning til Traktatens Under- 
tegnelse er der dels, som ovenfor nævnt, truffet Aftale om 
dens foreløbige Ikrafttræden fra Undertegnelsens Dato, dels 
aftalt visse Bestemmelser vedrørende Sikkerhedsstillelse for 
Procesomkostninger og Adgangen til fri Retshjælp, ifølge 
hvilke der, indtil særlig Overenskomst om disse Forhold 
maatte blive truffet, skal indrømmes kinesiske Statsborgere 
i Danmark samme Behandling som andre Udlændinge. 


